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authentic languages of this Treaty. The 
accompanying documents may be 
solely in the language of the Contract- 
ing Party; 

(b) such requirements shall not apply to 
Contracting Parties to this Treaty 
which are also parties to the GATT and 
Related Instruments, which contain 
their own notification requirements. 

(4) Trade in nuclear materials may be gov- 
erned by agreements referred to in the Dec- 
larations related to this paragraph con- 
tained in the Final Act of the European En- 
ergy Charter Conference. 

10. Annex TFU 

PROVISIONS REGARDING TRADE 
AGREEMENTS BETWEEN STATES 

WHICH WERE CONSTITUENT PARTS OF 
THE FORMER UNION OF SOVIET SO- 

CIALIST REPUBLICS 

(In accordance with Article 29(2)(b)) 

(1) Any agreement referred to in Article 
29(2)(b) shall be notified in writing to the 
Secretariat by or on behalf of all of the par- 
ties to such agreement which sign or accede 
to this Treaty: 
(a) in respect of an agreement in force as of 

a date three months after the date on 
which the first of such parties signs or 
deposits its instrument of accession to 
the Treaty, no later than six months 
after such date of signature or deposit; 
and 

(b) in respect of an agreement which enters 
into force on a date subsequent to the 
date referred to in sub-paragraph (a), 
sufficiently in advance of its entry into 
force for other states or Regional Econ- 
omic Integration Organizations which 
have signed or acceded to the Treaty 
(hereinafter referred to as the »Inter- 
ested Parties«) to have a reasonable op- 
portunity to review the agreement and 
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de for denne traktat autentiske sprog. 
De ledsagende domumenter behøver 
kun at forelægges på den kontraheren- 
de parts sprog. 

b) disse krav gælder ikke for kontraheren- 
de parter i denne traktat, som også er 
parter i GATT og de dertil knyttede in- 
strumenter, som selv indeholder krav 
om anmeldelse. 

4. Handel med nukleare materialer kan regu- 
leres gennem aftaler som omhandles i de 
erkæringer vedrørende dette stykke, de er 
indeholdt i slutakten til konferencen for det 
europæiske energicharter. 

10. Bilag TFU 

BESTEMMELSER OM HANDELSAFTA- 
LER MELLEM STATER, SOM VAR EN 
DEL AF DEN TIDLIGERE UNION AF SO- 

CIALISTISKE SOVJETREPUBLIKKER 

(i overensstemmelse med artikel 29, stk. 2, 
litra b)) 

1. Aftaler som omhandlet i artikel 29, stk. 2, 
litra b), skal anmeldes skriftligt til Sekreta- 
riatet af eller på vegne af ale de parter i en 
sådan aftale, som undertegner eller tiltræ- 
der denne traktat: 
a) for så vidt angår en aftale, der er i kraft 

på den dato, der falder tre måneder ef- 
ter den dato, hvor den første af disse 
parter undertegner eller deponerer de- 
res instrument for tiltrædelse af trakta- 
ten: senest seks måneder efter datoen 
for undertegnelse eller deponering; og 

b) for så vidt angår en aftale, som træder i 
kraft på en dato efter den i litra a) 
nævnte dato: tilstrækkelig tid inden af- 
talens ikrafttræden for andre stater el- 
ler regionale organisationer for økono- 
misk samarbejde, som har undertegnet 
eller tiltrådt traktaten (i det følgende 
benævnt »de interesserede parter«) til, 
at parterne heri og Charterkonferencen 
har rimelig lejlighed til at gennemgå af- 
talen no : - -  itiHvfnHinopir inH^n 


